
Dokument V I 1 uproszczony, przewidziany w art. 45 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 555/2008 

(1) obowiązkowe tylko dla win korzystających z obniżonej taryfy celnej 
(2) niepotrzebne skreślić 
(3) wstawić „X” w odpowiedniej rubryce 

WYSTAWIAJĄCY KRAJ TRZECI:                   CHILE 

V I 1 Uproszczony 
Nr seryjny: 

1. Eksporter (nazwa i adres) 

 

 

 

Numer w rejestrze SAG: DOKUMENT DLA PRZYWOZU  
WINA, SOKU WINOGRONOWEGO ORAZ MOSZCZU WINOGRONOWEGO 

DO UNII EUROPEJSKIEJ 

artykuł 45 rozporządzenia (WE) nr 555/2008 

2. Odbiorca (nazwa i adres) 

 

3. Stempel służb celnych(1) (tylko do użytku urzędowego UE)  
 
 

4. Środek transportu i szczegóły transportu (1) 

 

5. Miejsce rozładunku (jeśli inne niż 2)  

 

6. Opis produktu przywożonego 

 

 

7. Ilość w l/hl/kg (2) 

 

8. Liczba butelek 

9. ZAŚWIADCZENIE 

Opisany wyżej produkt (3) jest / nie jest  przeznaczony do bezpośredniego spożycia przez ludzi, jest zgodny z definicjami wspólnotowymi lub kategoriami 

produktów z winorośli i został wytworzony z zastosowaniem praktyk enologicznych (3) zalecanych i publikowanych przez OIV/  i zatwierdzonych przez Unię 
Europejską lub Chile. 

Pełna nazwa i adres agencji urzędowej: Miejscowość i data: 

Servicio Agricola y Ganadero (SAG)  Podpis: Stempel: 
Avenue Bulnes 140, Piso 8  
Santiago, Chile 
 Nazwa i adres przedsiębiorstwa/zakładu 
 

10. SPRAWOZDANIE Z ANALIZY (zawierające analityczną charakterystykę opisanego wyżej produktu) 

DLA MOSZCZU WINOGRONOWEGO I SOKU WINOGRONOWEGO  

– Gęstość: 

DLA WINA I MOSZCZU WINOGRONOWEGO W TRAKCIE FERMENTACJI 

– Całkowite stężenie alkoholu: – Rzeczywiste stężenie alkoholu:  

DLA WSZYSTKICH PRODUKTÓW 

– Suchy wyciąg ogółem: – Dwutlenek siarki ogółem: 

– Kwasowość ogółem: – Zawartość kwasu lotnego: – Zawartość kwasu cytrynowego: 

 

Pełna nazwa i adres laboratorium: Miejscowość i data: 

 Podpis: Stempel: 

 
 Nazwa i adres przedsiębiorstwa/zakładu 



Przypisania (wprowadzenie do wolnego obrotu i wydanie wyciągów) 

Ilość 11. Nr oraz data dokumentu 
celnego dotyczącego 
zwolnienia do wolnego obrotu 
oraz wyciągu 

12. Pełna nazwa i adres 
odbiorcy (wyciąg) 

13. Stempel właściwego organu 

Dostępne 

Przyznane 

   

Dostępne 

Przyznane 

   

Dostępne 

Przyznane 

   

Dostępne 

Przyznane 

   

14. Pozostałe uwagi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


